Forma patvirtinta
Siauliy miesto savivaldybés administracijos direktoriaus
2021 m. birzelio 10 d. jsakymu Nr. A-971

SAVIVALDYBES BIUDZETO LESU NAUDOJIMO

JAUNIMO INICIATYVU PROJEKTUI ,, “
IGYVENDINTI SUTARTIS
20 m. d. Nr. SZ-
Siauliai

Siauliy miesto savivaldybés administracija (toliau — Savivaldybés administracija), atstovaujama
Savivaldybés administracijos direktoriaus , 1r
(vardas, pavardé) (juridinio asmens pavadinimas)
(toliau — Vykdytojas), atstovaujamas ,
(juridinio asmens vadovo pareigos, vardas, pavardé)
toliau vadinami $alimis, vadovaudamiesi Siauliy miesto savivaldybés administracijos direktoriaus
20 m. d. jsakymu Nr. A- D¢l “, sudar¢ $ig sutart] (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS

1. Sutarties dalykas yra jaunimo iniciatyvy projekto ,, “ (toliau —
Projektas) vykdymo dalinis finansavimas Sutartyje nustatyta tvarka ir saglygomis.

2. Projekto vykdytojas jsipareigoja jgyvendinti Projekta naudojant 1éSas tik Projekto
jgyvendinimo veiklai pagal Projekto sgmatg (forma B-1, patvirtinta Lietuvos Respublikos finansy
ministro 2018 m. geguzeés 31 d. jsakymu Nr. 1K-206) (toliau — Sgmata), kuri yra neatsiejama Sios
sutarties dalis.

II. SALIU ISIPAREIGOJIMALI IR TEISES

3. Savivaldybés administracija jsipareigoja:
3.1. 18 dalies finansuoti Projekta ir skirti ( ) Eur Projektui
(suma skaitmenimis ir zodZiais)
igyvendinti pagal prie Sutarties pridéta Samatg ir Priemonés biudZeto 1éSy naudojimo paaiSkinimag
(Sutarties 1 priedas), kurie yra neatskiriamos Sutarties dalys;

3.2. lésas pervesti 1 Projekto vykdytojo (kodas ) atsiskaitomaja saskaitg
Nr. bankas, atsizvelgiant j Projekto vykdymo terminus;

3 3. teikti Projekto vykdytojui metoding parama Projekto vykdymo ir apskaitos tvarkymo
klausimais;

3.4. patikrinus (ir) suderinus Projekto ataskaitas, per 10 dieny apie rezultata informuoti
Projekto vykdytoja.

4. Projekto vykdytojas jsipareigoja:

4.1. vykdyti Sutarties 1 punkte nurodyta Projekta iki 20  m. gruodZzio 15 d.;

4.2. naudoti lésas tik Sioje Sutartyje nurodyto Projekto jgyvendinimo veiklai ir grieztai pagal
nurodytg tikslinj paskirstyma — Samatg ir Priemonés biudZeto 1€Sy naudojimo paaiskinima, Sio
Isipareigojimo nevykdymas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu;

4.3. pagal Lietuvos Respublikos jstatymus mokéti visus mokescius ir rinkliavas, susijusias
su gauty lésy panaudojimu;
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4.4. vadovautis Autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymu sudarant sutartis su autoriais ir
atlikéjais;

4.5. buhaltering apskaita, susijusia su Projekto jgyvendinimu, tvarkyti vadovaujantis
Lietuvos Respublikos teisés aktais;

4.6. nesuderinus su Savivaldybés administracija neperleisti jokiy savo teisiy ir
isipareigojimy, kylan¢iy 1§ Sutarties, tretiesiems asmenims, §io jsipareigojimo nevykdymas
laikomas esminiu Sutarties pazeidimu;

4.7. pateikti Siuos Projekto jvykdymo ir 1éSy panaudojimo dokumentus (Sio jsipareigojimo
nevykdymas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu):

4.7.1. Savivaldybés administracijai uz pirmg - trecig ketvir¢ius ne véliau kaip iki kito
ketvir¢io pirmojo ménesio 5 d., o uz ketvirtg ketvirt] ne véliau kaip iki einamyjy biudzetiniy mety
gruodzio 15 d. pateikti BiudZeto iSlaidy samatos vykdymo ataskaitg (forma Nr. 2, patvirtinta
Lietuvos Respublikos finansy ministro 2008 m. gruodzio 31 d. jsakymu Nr. 1K-465 su pakeitimais)
ir Priemonés biudZeto 1éSy panaudojimo ataskaitg (Sutarties 2 priedas). Nepateikus einamyjy mety
ketvir¢io ataskaity apie Projekto 1éSy panaudojimg, Projekto vykdytojui nebus pervedamos 1éSos
kito ketvirio priemonéms jgyvendinti. Sustabdyta 1éSy mokéjimg Savivaldybés administracija
atnaujina tik kitai Saliai pasalinus pazeidimus;

4.7.2. Projekto jgyvendinimo ataskaita (Sutarties 3 priedas) ne veéliau kaip iki einamyjy
biudzetiniy mety gruodzio 15 dienos. Prie Projekto veiklos jgyvendinimo ataskaitos turi biiti pridéta
turima raSytiné ir (ar) vaizdiné medZiaga, susijusi su Projekto jgyvendinimu, Projekto vykdytojo ir
(ar) Projekto rémeéjy indélj pagrindZianciy dokumenty kopijos;

4.7.3. 18laidas pateisinan¢iy dokumenty (saskaity — faktiiry, mokéjimo jrodymy, priémimo —
perdavimo akty ir kt.) ir apmokéjimg jrodanciy dokumenty kopijas;

4.8. jei Projekto veikly jgyvendinimo plane kei¢iama veiklos data ir vieta, ne véliau nei pries
5 darbo dienas iki atitinkamo pasikeitimo rastu informuoti Siauliy miesto savivaldybés
administracijos jaunimo reikaly koordinatoriy (vyriausigjj specialistg) (toliau — jaunimo reikaly
koordinatorius) dél Projekto veikly jgyvendinimo plano patikslinimo;

4.9. sudaryti sglygas jaunimo reikaly koordinatoriui patikrinti, kaip vykdant Sutart]
naudojamos Savivaldybés biudZeto 1éSos, ir pateikti visus praSomus dokumentus ir duomenis,
susijusius su Sutarties vykdymu, Savivaldybés administracijos nustatytais terminais, biidu ir forma.
Sio jsipareigojimo nevykdymas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu;

4.10. nepanaudotas Projektui vykdyti skirtas 1ésas, po Projekto jvykdymo, grazinti j
Savivaldybés administracijos saskaitg, bet ne véliau kaip iki einamyjy biudzetiniy mety gruodzio
15d.;

4.11. skleisti informacijg (vietinéje ziniasklaidoje ir pagal galimybes kitose vieSosios
informacijos rengejy ir visuomenés informavimo priemoniy sistemose, Projekto vykdytojo interneto
svetain¢je ar socialiniy tinkly paskyrose, o tokiy neturint, Savivaldybés interneto svetainéje) apie
igyvendinamg Projekta, kad tikslinés grupés ir visuomené daugiau suzinoty apie Projekto tikslus,
eigg ir jo rezultatus. Skelbdamas ir skleisdamas informacija apie Projekta, Projekto vykdytojas turi
nepazeisti Lietuvos Respublikos istatymy ir kity teisés akty reikalavimy, laikytis vieSosios tvarkos
ir nurodyti, kad Projektui 1é8y skyré Savivaldybé bei naudoti Siauliy miesto savivaldybés logotipa.
VieSai skelbiama informacija pateikiama, laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento
nuostaty. Sio jsipareigojimo nevykdymas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu;

4.12. Visoje teikiamoje informacijoje ir leidiniuose, neatsizvelgiant j jy formg ir pateikimo
biida, nurodyti, kad uz ja atsakingas tik autorius ir kad Savivaldybé neatsako uz toje medziagoje
pateiktos informacijos panaudojima.

4.13. savo jégomis ir léSomis paSalinti d¢l savo kaltés padarytus trikumus, pazeidziancius
Sios Sutarties salygas;

4.14. raStu informuoti Savivaldybés administracija apie visus su Sutarties jgyvendinimu
susijusius pakeitimus ir jy prieZastis;
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4.15. su Sutarties jgyvendinimu susijusius dokumentus saugoti vadovaujantis Lietuvos
Respublikos archyvy jstatymu;

4.16. uztikrinti, kad Projekto iSlaidos buty tiesiogiai susijusios su Projekte numatytomis
veiklomis ir (ar) priemonémis ir biitinos Projektui vykdyti, pagristos Projekto jgyvendinimo eiga ir
Projekto jgyvendinimo veikly planu, i§laidy pobudziu ir kiekiu;

4.17. uztikrinti, kad islaidos buty patirtos ir apmokétos nuo Sutarties pasiraSymo dienos iki
Sutartyje numatytos dienos ir biity pagristos iSlaidy apmokéjima pagrindzianciy dokumenty
kopijomis;

4.18. paslaugas ar prekes Projektui vykdyti jsigyti uz kainas, ne didesnes uz jprastas rinkoje
egzistuojancias perkamy paslaugy ar prekiy kainas, laikytis racionalaus Valstybés bei Savivaldybés
biudzeto 1é8y naudojimo principo. VieSyjy pirkimy jstatymo 2 straipsnio 25 dalyje nustatytu atveju
paslaugas ir prekes jsigyti §io jstatymo nustatyta tvarka;

4.19. nedelsdamas raStu pranesti Savivaldybés administracijai, jei negali jvykdyti Projekto
arba jei Projekto vykdyma testi netikslinga, ir grazinti visas skirtas léSas ] Savivaldybés
administracijos sgskaitg.

4.20. informuoti Projekto dalyvi, kad Projekto jgyvendinimo metu gali biiti
fotografuojama, filmuojama, kad dalyvis gali biiti matomas nuotraukose ar vaizdo jraSuose ir §ios
nuotraukos ar vaizdo jrasai gali biiti vieSai prieinamuose socialiniuose tinkluose ar medijos
priemonése;

4.21. uztikrinti galimyb¢ Savivaldybés administracijai identifikuoti Projekte dalyvaujanciy
asmeny priklausyma jvairioms tikslinéms grupéms. Projekto vykdytojas privalo informuoti Projekto
dalyvj, kokiu tikslu yra renkami ir tvarkomi jo asmens duomenys, uztikrinti Projekto dalyvio teis¢
susipazinti su Projekto vykdytojo saugomais jo asmens duomenimis ir tvarkyti duomenis
vadovaudamasis asmens duomeny apsauga reglamentuojanciais teisés aktais;

4.22. uztikrinti, kad jgyvendinant Projekta asmens duomenys bity tvarkomi laikantis
2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dé¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir Lietuvos
Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo reikalavimy.

5. Savivaldybés administracija turi teise:

5.1. tikrinti Projekto vykdytojo pateikty dokumenty atitiktj Projekto vykdytojo pateiktoms
iSlaidas pateisinanciy ir apmokéjimg jrodanciy dokumenty oficialiai patvirtintoms kopijoms,
kitiems su Projekto vykdymu susijusiems dokumentams ir medziagai, jrodantiems jy turinj, jvertinti
1€Sy panaudojimo tikslinguma;

5.2. prasyti teikti visg informacijg apie vykdoma Projekto eiga, kitus su Projekto ir Sutarties
vykdymu susijusius dokumentus ir medziaga per Savivaldybés administracijos nustatytg terming;

5.3. kontroliuoti pagal Sutartj skirty 1éSy tikslinj panaudojima;

5.4. paaiSkéjus, kad Projekto vykdytojas skirtas léSas panaudojo ne pagal Sutarties 1
skyriuje nurodytg tiksling paskirtj arba nesilaikydamas Sutarties salygy, reikalauti, kad Sias léSas
Projekto vykdytojas nedelsdamas grazinty j Sutartyje nurodyta Savivaldybés administracijos
saskaita;

5.5. atlikti Projekto jgyvendinimo ir 1é8y panaudojimo teisingumo ir tikslingumo audita.

6. Projekto vykdytojas turi teisg:

6.1. perskirstyti Priemonés biudzeto 1éSy naudojimo paaiSkinime (Sutarties 1 priedas)
nurodytas 1éSas tarp nurodyty iSlaidy grupiy (eiluciy), jei 1€Sy skirtumas virsija 50 Eur. Norédamas
patikslinti Priemonés biudzeto 1éSy naudojimo paaiSkinima, jaunimo reikaly koordinatoriui raStu
turi pateikti pagrista prasSymga tikslinti §] dokumentg ir lyginamajj tikslinamo Priemonés biudZzeto
¢Sy naudojimo paaiskinimo projekta. PraSyma tikslinti Priemonés biudZeto 1Sy naudojimo
paaiskinime nurodytas iSlaidas pagal grupes (eilutes) galima teikti tik del nepatirty i$laidy. PraSyma
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tikslinti pagal iSlaidy grupes (eilutes) galima teikti vieng kartg per ketvirtj, bet ne véliau kaip likus 5
(penkioms) darbo dienoms iki kito ketvir€io pabaigos. Véliau pateikti praSymai nenagrinéjami;

6.2. jei 1ésy skirtumas Priemonés biudZeto 1éSy naudojimo paaiskinime (Sutarties 1
priedas) tarp nurodyty iSlaidy grupiy (eiluciy) nevirSija 50 Eur, Projekto vykdytojas léSas gali
perskirstyti savo nuoziiira vieng kartg per ketvirtj.

6.3 Praleidus Priemonés biudzetiniy 1éSy naudojimo paaisSkinimo tikslinimo terming ar
kitaip pazeidus tikslinimo tvarka, Projekto vykdytojas tikslinimy atlikti neturi teisés. Tokiu atveju
iSlaidos, virSijancios 50 Eur, pripazjstamos netinkamomis ir jas Projekto vykdytojas turi grazinti j
Savivaldybés administracijos saskaitg iki einamyjy biudzetiniy mety gruodzio 15 d. Negrazinus 1ésy
iki nustatyto termino, jos priverstinai iSieSkomos teisés akty nustatyta tvarka.

III. SALIU ATSAKOMYBE IR GINCU SPRENDIMO TVARKA

7. Projekto vykdytojas, pateikes klaidingas Zinias apie Projekto vykdyma ar ne pagal
paskirt] panaudoje¢s Savivaldybés biudzeto l¢Sas, atsako Jaunimo iniciatyvy projekty finansavimo
nuostaty ar kity Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

8. Savivaldybés administracijai nustacius, kad Projekto vykdytojas skirtas Savivaldybés
biudzeto 1éSas panaudojo ne pagal paskirtj, Projekto vykdytojas privalo jas grazinti Savivaldybés
administracijai per Savivaldybés administracijos nustatytg laikotarpj. Negrazintos l1éSos iSieSkomos
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

9. Projekto vykdytojas atsako uz savo teikty rekvizity, duomeny tikslumg ir teisinguma.
Savivaldybés administracija neatsako uz Sutarties vykdymo nesklandumus, kylancius dél Sutartyje
neteisingal nurodyty Projekto vykdytojo rekvizity ir kity duomeny. Pasikeitus Saliy kontaktiniams
duomenims ir (ar) rekvizitams, Salys nedelsdamos turi raStu apie tai informuoja viena kita.

10. Uz informacijos ir pateikty duomeny tiksluma, teisinguma, iSsaugojima, jy pateikimg
laiku, gauty IéSy buhalterinés apskaitos tvarkymg Projekto vykdytojas atsako Sios Sutarties ar
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

11. Sutarties Salys dél Sutarties kylancius gincus ar nesutarimus sprendzia konsultacijy ir
deryby biidu.

12. Nepavykus ginco iSspresti, gincai sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

IV. SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS IR PAKEITIMAS

13. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos (Sutarties pasiraSymo diena laikoma data,
kai Sutart] pasiraSo paskutiné Salis) ir galioja iki visiSko Saliy jsipareigojimy jvykdymo, bet ne
veliau, nei iki einamyjy biudZetiniy mety gruodzio 15 d. Pasibaigus sutarciai lieka Sutarties Saliy
jsipareigojimai d¢l tarpusavio atsiskaitymo.

14. Sutarties 1, 2 ir 3 priedai yra neatsiejama Sutarties dalis:

14.1. Priemonés biudzeto 1éSy panaudojimo paaiSkinimas (Sutarties 1 priedas);

14.2. Priemonés biudzeto 1éSy panaudojimo ataskaita (Sutarties 2 priedas);

14.3. Projekto jgyvendinimo ataskaita (Sutarties 3 priedas).

15. Sutartis gali bati papildyta, kei¢iama, nutraukta papildomu rastiSku Saliy susitarimu,
kuris, patvirtintas abiejy Saliy atstovy parasais ir antspaudais, yra neatskiriama Sutarties dalis.

16. Jei numatoma, kad Savivaldybés biudzeto pajamy planas iki mety pabaigos nebus
ivykdytas, Savivaldybés administracijos iniciatyva Sutartis gali buti pakei¢iama iki einamyjy mety
spalio 1 dienos rastu jspéjus Projekto vykdytoja apie Sutarties salygy pakeitimus.

17. Sutartis gali biti nutraukta:

17.1. Saliy susitarimu;

17.2. kai Salys nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;
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17.3. teisés aktuose numatytais pagrindais.

18. Jei Projekto vykdytojas nesilaiko Sutartyje numatyty jsipareigojimy, Savivaldybés
administracija turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ne véliau kaip pries 10 dieny rastiSkai
ispéjusi Projekto vykdytoja apie Sutarties nutraukima.

19. Jei Savivaldybés administracija nesilaiko Sutartyje numatyty jsipareigojimy, Projekto
vykdytojas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ne véliau kaip pries 10 dieny rastiskai ispéjes
Savivaldybés administracijg apie Sutarties nutraukima.

20. Savivaldybés administracija turi teis¢ nedelsiant sustabdyti 1éSy pagal $ig Sutartj
skyrimag ir nutraukti Sutartj su Projekto vykdytoju dél esminiy Sutarties pazeidimy jspéjusi Projekto
vykdytoja pries tris dienas ir reikalauti Projekto vykdytoja grazinti skirtas 1ésas, kai:

20.1. nustato, kad Projekto vykdytojui skirtos 1€Sos naudojamos ne pagal tiksling paskirtj;

20.2. Projekto vykdytojas nesuderings su Savivaldybés administracija, perduoda Projekto
1gyvendinimg kitam fiziniam ar juridiniam asmeniui;

20.3. Projekto vykdytojas nepateikia Savivaldybés administracijai Sutarties 4.7. papunktyje
nurodyty ataskaity arba per Savivaldybés administracijos nustatyta terming nepaSalina pateikty
ataskaity trukumy;

20.4. Projekto vykdytojas nesudaro salygy jaunimo reikaly koordinatoriui susipazinti su
dokumentais, susijusiais su Projekto jgyvendinimu ir Sutarties vykdymu, kitaip trukdo atlikti
Projekto vykdymo stebésena;

20.5. paaiskéja, kad Jaunimo iniciatyvy projekty finansavimo konkurso nuostaty 19.4
papunktyje (2 priedas) nurodytoje pazymoje buvo pateikta klaidinanti ar melaginga informacija;

20.6. Projekto vykdytojui iSkeliama bankroto byla arba jis likviduojamas, sustabdoma jo
tikiné veikla arba susiklosto situacija, kuri kelia pagristy abejoniy, kad sutartiniai jsipareigojimai
nebus jvykdyti tinkamai;

20.7. Savivaldybés administracija gauna pagrjsta informacijg, kad Projekto vykdytojas
nevykdo ar negalés vykdyti Biudzeto 1éSy naudojimo sutarties jsipareigojimy.

V. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

21. Salys neatsako uz visiska ar dalinj savo jsipareigojimy pagal Sutartj nevykdyma, jei tai
jvyksta dél nenugalimos jégos aplinkybiy poveikio.

22. Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr.
840 patvirtintomis Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos aplinkybéms, taisyklémis.

23. Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy veikimo negali vykdyti savo
isipareigojimy pagal Sutartj, privalo apie tai pranesti kitai Saliai per 10 dieny nuo tokiy aplinkybiy
veikimo pradzios.

VI. ASMENS DUOMENU APSAUGA

24. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkymga vykdyti teisétai,
laikantis 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (toliau — Reglamentas), Lietuvos Respublikos asmens duomeny
teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.

25. Abi Salys yra asmens duomeny valdytojai, kurie tvarko savo darbuotojy asmens
duomenis teiséto intereso ir sudarytos darbo sutarties pagrindu. Kiekviena Salis kitos Salies
pateiktus jos darbuotojy, igalioty asmeny, subrangovy darbuotojy ar kity atstovy, taip pat kity
asmeny duomenis tvarkys Sios Sutarties vykdymo, teiséto intereso, siekiant pareik$ti ar apsiginti
nuo ieskiniy ar kity reikalavimy, o taip pat siekiant jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose
numatytas teisines prievoles, tikslais bei juos atitinkanciais teisiniais pagrindais.
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26. Salys jsipareigoja jgyvendinti tinkamas organizacines ir technines priemones
uztikrinanéias tvarkomy asmens duomeny apsauga. Salys uztikrina gauty asmens duomeny apsauga
nuo neteisétos prieigos prie jy, nuo neteiséto atskleidimo, sunaikinimo, pakeitimo nuo kitokio
neteiséto asmens duomeny tvarkymo. Nurodytos priemonés turi uztikrinti iSkilusig rizika atitinkantj
saugumo lygj.

27. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biiti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga
Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

28. Gali bati tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanéiy Salims, duomenys (I) vardas, pavarde; (IT) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susiraSin¢jimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

29. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy
sistemy priezidiros funkcijas; (II) informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy
valdymui, teikéjai ir prizitirétojai; (IIT) mokesciy inspekcija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti
asmenys, susije su Sutarties vykdymu.

30. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomls Salys
perduos kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo
uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus,
kuriuos §i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos padios atsakys uZ tolesniy duomeny
tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

31. Kiekviena Salis jsipareigoja tinkamai informuoti savo darbuotojus ir kitus asmenis, kurie
bus pasitelkti Sutaréiai su Salimis vykdyti, apie ju asmens duomeny tvarkyma, vykdoma kitos
Salies 8ios Sutarties sudarymo ir vykdymo tikslias, pateikdama visa Reglamento 13 ar 14
straipsnyje nurodyta informacijg. Informuojancioji Salis su auks$Ciau nurodyta informacija privalo
supazindinti pasirasytinai arba el.paStu (jei pagal elektroninio paSto adresg jmanoma identifikuoti
gaveja), iSsaugoti su tuo susijusig informacija, ir kitai Saliai pareikalavus, jg nedelsiant pateikti.

32. Salys $ia Sutartimi susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins
arba grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent
Europos Sagjungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.

VIL KITOS SALYGOS

33. Tinkamomis finansuoti laitkomos §ios Projekto i§laidos:

33.1. Projektui jgyvendinti reikalingoms prekéms, priemonéms (kanceliarinéms, tkinéms
prekéms, géléms, suvenyrams, mokomosioms priemonéms: literatiirai, vaizdo (ar) garso medziagai,
kompiuteriniy zaidimy konsoléms, kitoms prekéms, i§skyrus maisto prekes ir gérimus, reikalingoms
suplanuotiems renginiams organizuoti), tiesiogiai susijusioms su Projekto jgyvendinama veikla,
Isigyti, iSskyrus ilgalaikj materialyjj turta;

33.2. paslaugy (patalpy, techninés jrangos nuomos, vieSinimo, leidybos, banko, pasto,
ry$io, apgyvendinimo (ne daugiau kaip 14 eury 1 asmeniui per parg), ir kity atlygintiny paslaugy,
maitinimo paslaugy (ne daugiau kaip 8 Eur 1 asmeniui per dieng, jei renginys vyksta ne vieng diena,
ir ne daugiau kaip 2,5 Eur 1 asmeniui kavos pertraukos (seminary, konferencijy metu) i§laidoms;

33.3. apmokejimui pagal autorines sutartis (jskaitant mokescius);

33.4. transporto iSlaidoms (transporto nuomos, kelioniy biliety, kuro (ne daugiau kaip 10
proc. Savivaldybes skiriamy 1€Sy) apmokéti;
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33.5. iSlaidoms savanoriskai veiklai organizuoti (Lietuvos Respublikos savanoriskos
veiklos jstatyme nustatyta tvarka).

34. Visos kitos iSlaidos, nepaminétos 33 punkte, Savivaldybés biudzeto 1éSomis nebus
finansuojamos.

35. Jaunimo reikaly koordinatorius, patikrings ir suderings 4.7.1. papunktyje nurodytas
ataskaitas, pateikia jas Savivaldybés administracijos Apskaitos skyriui.

36. Projekto vykdytojas naudodamas savivaldybés biudzeto léSas projektui vykdyti,
nejvykdes Sutarties ar netinkamai jg jvykdes ir tai buvo esminis Sutarties pazeidimas, 2 (dvejus)
metus nuo pazeidimo paSalinimo ar panaikinimo praranda teis¢ dalyvauti Savivaldybés
organizuojamuose konkursuose.

37. Sutarties Saliy jsipareigojimai laikomi jvykdyti, kai Projekto vykdytojas pateikia
Savivaldybés administracijai Sutarties 4.7.1 ir 4.7.2. papunk¢iuose nurodytas ataskaitas ir suderina
jas su jaunimo reikaly koordinatoriumi, atsakingu uZz Sutarties sudarymg ir vykdymga. Minétos
ataskaitos yra neatsiejama Sutarties dalis.

38. Projektui vykdyti skirtos 1éSos negali buti perkeltos i kitus biudZetinius metus.

39. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba, turin¢iais vienoda juriding galia,
po vieng kiekvienai Saliai. Sutarties papildymai ir pakeitimai galioja tik patvirtinti Saliy atstovy
parasais ir antspaudais.

VIIL SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Siauliy miesto savivaldybés adminvistracija Juridinio asmens pavadinimas
Vasario 16-osios g. 62, LT-76295 Siauliai Juridinio asmens adresas
Tel.: (8 41) 5962 00, (8 41) 59 63 03 Tel.
Faks. (8 41) 524115 Faks.
EL p. rastine@siauliai.lt EL p.
Imonés kodas 188771865 Juridinio asmens kodas
AB bankas ,,.Swedbank* bankas
Banko kodas 73000 Banko kodas
Ats. s. LT30 7300 0100 9374 1771 Ats. s.
(pareigy pavadinimas) A. V. (pareigy pavadinimas) A. V.
(parasas) (parasas)
(vardas ir pavardeé) (vardas ir pavarde)

(Sutarties kuratorius)



